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.NIE MA O CZYM GADAC”. ZAMINOWANE WSZYSTKO
Uniwersytet Rzeszowski

'yctas Ocmaiu, IHCTUTYT nonbCbKoi dinonorii YKewiscbKoro
YHiBepcuTeTY. «Hema npo L0 roopnuTmn». 3amMiHOBaHO BCe.

CTaTTa |iHTepnpeTye CNOBHeHuii ripkoTu Bipw Kasimerka
Be>kunHcbkoro «Lekcja konwersacji» 3i 36ipkm  «Sen mara» (1969).
MoB 'A3ye ioro 3 nosaniTepaTypHUMU KOHTEKCTaMmMu, No CyTi, 3i
CYKYNHWM  iCTOpUYHMM  foceigoMm. [loeT  cnosigye  MygpicTb,
LaneKoCS>KHICTb MUCEHHS 1 YMHY, CMPSMOBAHi Ha NMOAONAHHA WTamnis
iCTOpUYHNX 06pas, NOMUNOK, ynepei>KeHb, WO BeAYTb B HiKyaW.

Kazimierza Wierzynskiego Sen mara (1969) - ksigzka poSmiertna - to
napetnione smutkiem wiersze starego poety. W$rdd nich znalazta sie
oszczedna w stowach, gorzka Lekcja konwersacji. Dotyka spraw
drazliwych. Odstania nasze, rzec mozna, wewnetrzne odruchy warunkowe,
zakodowane w zbiorowej jazni na skutek urazéw spowodowanych
meandrami historii.

Nie mow o Polakach i Zydach
To pole minowe.

Nie moéw o Polakach i Ukrairicach,
To pole minowe.

Nie moéw o Polakach i Czechach,
To pole minowe.

Nie moéw o Polakach i Litwinach,
To pole minowe.

Nie wstepuj na pole minowe,
Wylecisz w powietrze.

Sgjeszcze inne,

Na ktore wstapiliSmy przedtem

| takze nie ma o czym gadac.
Tak byto dawnigj,

ak jest teraz

| tak bedzie zawsze

Poki bedziemy pasc sie

Na tace zacietrzewionych ostow.

Lekcja konwersacji ma semantyke niespodzianie bogatg, stuzy jej
warstwa brzmieniowo-rytmiczna, uwypuklana przez intonacje oraz



sktadnie. Ewokuje zadawniony spO6r o0 dziedzictwo Pierwszej
Rzeczypospolitej, a $cislej o ksztatt sagsiedztwa Polakéw z Zydami,
Ukraincami, Czechami, Litwinami. Rzeczywisto$¢ historyczna przeczy
dobrym zasadom. Wyzwala gorycz z powodu uporczywego trwania przy
btedach. Uraza obolatg pamie¢ klesk, probleméw, zdawatoby sie, nie do
rozwigzania tak bardzo, ze az konotujg odruch bezradnosci. Sposobem
retoréw osoba mdwiaca siega wiec po trwaly zwigzek frazeologiczny ,,nie
ma o czym gadac”. Chce przerwac cierpienia duszy, wywotane chroniczng
porazka. Tego rodzaju trudne dylematy stanowig doswiadczenie zarowno
jednostek jak i narodu. Gmatwajg dzieje, wlokg sie za nami poprzez wieki,
paralizujg kazdg probe rozmowy o imponderabitiach.

Liczaca osiem wers6w strofa inicjalna jest aluzjg do archetypicznej
struktury Dekalogu, sugerowang - nie tylko syntaktycznie - dzieki
przestrogom, wyniklym z dosSwiadczern historii. Zamiast dziesieciu
przykazan jawia sie ledwo cztery, pie¢, otwierane przestanka, trybem
rozkazujagcym czasownika ,,nie méw” - jako anaforg - a puentowane,
kazdorazowo, rdéwnolegle niby wnioskiem, niby przestrogg ,to pole
minowe” i raz jeden w wersji obocznej ,nie wstepuj na pole minowe”.
Brzmig dostojnym rytmem amfibrachéw, osadzajg rzecz w tradycji kultury
srodziemnomorskiej. Sakralng aure utwierdza segment ostatni, parafraza
puenty modlitw znanej od wiekow: ,Jak byto na poczatku...”, itd. A wiec:
»Tak byto dawniej, | Tak jest teraz || 1tak bedzie zawsze || Poki bedziemy
pas¢ sie | Na tace zacietrzewionych ostow™. Wiasnie stad sie wzieta
prostota tudziez madros¢ Lekcji konwersacji. Semantyka proweniencji
starotestamentalnej i pozniejszej ulegta drobnym przetworzeniom. Zostata
wzbogacona, by mogta korespondowa¢é z  dwudziestowieczng
rzeczywistoscig a przy tym inspirowa¢ nadzieje Contra spem.

Mimo to wydaje sie, ze mamy do czynienia z dziwng pomytka. Wszak
utwdr mogtby zaistnieé troche pézniej nizeli w roku 1969 - te date roczng
nosi zbiér Sen mara - choéby w ostatnich dziesiecioleciach wieku
poprzedniego, albo teraz, kiedy rzekomo zhieznych wypowiedzi stychac
duzo; warunkuje je moda na polityczng poprawno$¢. Mogtby zaistniec
obecnie, gdyby go wczesniej nie byto. Ta uwaga tyczy sie nie diaspory,
lecz Polski rdzennej. Mysl wolna zaczeta sie tu rozwija¢ szybciej od roku
1978 za sprawg papieza Karola Wojtyly. Przedtem kraj egzystowat w
tempie narzucanym przez w'tadze komunistyczna, réznym od rytmu zycia
emigracji, gdzie wierszowi Lekcja konwersacji dane byto powstac.

Wsréd narodéw, o ktdrych szkoda gada¢ - osoba mdwigca stylizuje
swg wypowiedz na zbi6r przykazan - nie ma ani Niemcow, ani Rosjan. W



USA, gdzie Wierzynski mieszkat, nasi emigranci traktowali ich jako
wrogéw. Wymieniali o nich sady bez skruputdw i zahamowan, czy wolno
mowic¢, czy tez nie trzeba, zbiezne z dosSwiadczeniem historycznym. Kiedy
rozmawiali, starali sie opanowa¢ lek. Szanowali fakty, unikali
interpretacji, nie musieli tworzy¢ fabut. Tymczasem Zydzi, Ukraincy,
Czesi, Litwini, chociaz od wiekow bliscy Polakom - jak starodawna
rodzina obejmujgca krewnych oraz powinowatych - ewokujg rozny
stosunek osoby perorujagcej i domniemanych interlokutorow. Uprzejma
wymiane mysli zastapi drazliwos¢. Odezwie sie swego rodzaju odruch
warunkowy, pewny znak, ze z géry wiadomo, iz w czasie konwersacji nie
mozna sie bedzie porozumieé. Od wiekéw bowiem obowigzujg sztance
reagowania. Rozmywajg prawde historyczng i moralna.

Niczym lustro z drogocennego szkia osadzit autor Lekcjag konwersacji
w odpowiednich ramach. Stanowia je dwa wiersze sgsiednie, w réwnym
stopniu Dialog przy fajce, co Poprawka historyczna. Wszelako ramg
prymarng owego lustra okazuje sie retoryczny, dyskursywny wiersz Do
Zydéw 7 tomu wojennego Krzyze i miecze (1946). Mowigca osoba
akcentuje w nim raz po raz analogie losu adresata zbiorowego i Polakéw.
Oto strofka siddma, wymowna ze wszech miar. ,Tak w swej niedoli
samotny, gdy pytasz | Czy nikt nie pojmie twych nieszcze$¢ ogromu, ||
Spéjrz kogo wlekli przez ghtuchy kurytarz | Tej samej nocy, tuz przy
twoim domu”. Analogia wtedy - podczas zdarzen okupacyjnych - byla
oczywista, nie potrzebowata komentarzy; i dzisiaj nie powinna wymagac.

Dialog przy fajce, tto, zarazem kontekst, cze$¢ misternej obudowy
lustra, uderza prostotg. Werbalizuje madros¢ adekwatng zasadzie historia
magistra vitae. Czytamy o u$mierconych: ,lle milionéw Zydéw? | lle
milionébw Polakéw? || Kto to wie”. Za sprawg chwytdw retorycznych,
pomimo elementow sceptycyzmu, segmentacja i skitadnia akcentujg
przestanki niepodwazalnego wnioskowania. ,,Nikt ich nie zliczy || I nie
bardzo o czym tu gwarzy¢, | Wiec jak dorosli, spokojni panowie || Raz na
zawsze powinnismy wiedzie¢, || Ze to wszystko moze sie znowu || Kiedys
wydarzy¢”. Rozumowanie mowigcej osoby, dbalej o asercje tudziez o
bezstronno$¢, zawiera szacunek wzgledem prawdy. Taki sam szacunek
odzywa sie réwniez w Poprawce histoiycznej; stanowi ona jakby
przeciwlegtg czes¢ ramy lustra, zwanego Lekcjg konwersacji. ,,Ojczyzna to
nie jest wech, || Popraw sie stary moj kompanie, | [...]. || Ojczyzna to jest
pamie¢ podskérna, | Bezsenny nerw, | Pokutnik nocny bardzo $wiadomy ||
Czego chce tutaj i po co sie widczy || Po myslach, po widmach, po setkach
lat”.



